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Reference: Indonesian Terjemahan Baru

1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
Dan–melanjutkan
H3254

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–melakukan

ע הָרַ֖
sang–jahat
H7451

בְּעֵינֵי֣
di–mata

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
dan–menyerahkan
H5414

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

בְּיַד־
ke–tangan–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֖
orang–Filistin
H6430

ים אַרְבָּעִ֥
empat–puluh
H0705

שָׁנָֽה׃
tahun
H8141

פ
[p]

Orang Israel melakukan pula apa yang jahat di mata TUHAN; sebab itu TUHAN menyerahkan mereka ke dalam 
tangan orang Filistin empat puluh tahun lamanya.

2֩ וַיְהִי
Dan–adalah
H1961

ישׁ אִ֨
seorang
H0376

אֶחָ֧ד
satu
H0259

מִצָּרְעָה֛
dari–Zora
H6881

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
dari–kaum
H4940

הַדָּנִ֖י
orang–Dan
H1839

וּשְׁמ֣וֹ
dan–namanya
H8034

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

וְאִשְׁתּ֥וֹ
dan–istrinya
H0802

ה עֲקָרָ֖
mandul
H6135

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

דָה׃ יָלָֽ
melahirkan
H3205

Pada waktu itu ada seorang dari Zora, dari keturunan orang Dan, namanya Manoah; isterinya mandul, tidak 
beranak.

א3 וַיֵּרָ֥
Dan–menampakkan–diri
H7200

מַלְאַךְ־
Malaikat–
H4397

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
sang–perempuan
H0802

וַיֹּ֣אמֶר
dan–berkata
H0559

יהָ אֵלֶ֗
kepadanya
H0413

הִנֵּה־
lihatlah–
H2009

נָא֤
kiranya
H4994

אַתְּ־
engkau–

עֲקָרָה֙
mandul
H6135

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

דְתְּ יָלַ֔
melahirkan
H3205

ית וְהָרִ֖
dan–akan–mengandung
H2029

דְתְּ וְיָלַ֥
dan–akan–melahirkan
H3205

ן׃ בֵּֽ
anak–laki-laki

Dan Malaikat TUHAN menampakkan diri kepada perempuan itu dan berfirman kepadanya, demikian: "Memang 
engkau mandul, tidak beranak, tetapi engkau akan mengandung dan melahirkan seorang anak laki-laki.

וְעַתָּה4֙
Dan–sekarang
H6258

מְרִי הִשָּׁ֣
berhati-hatilah
H8104

א נָ֔
kiranya
H4994

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

י תִּשְׁתִּ֖
minum
H8354

יַיִ֣ן
anggur
H3196

וְשֵׁכָר֑
dan–minuman–keras
H7941

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

י תֹּאכְלִ֖
makan
H0398

כָּל־
sesuatu–yang–
H3605

א׃ טָמֵֽ
najis
H2931

Oleh sebab itu, peliharalah dirimu, jangan minum anggur atau minuman yang memabukkan dan jangan makan 
sesuatu yang haram.
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5֩ כִּי
karena

הִנָּ֨ךְ
lihatlah–engkau
H2009

ה הָרָ֜
hamil
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
dan–akan–melahirkan
H3205

ן בֵּ֗
anak–laki-laki

וּמוֹרָה֙
dan–pisau–cukur
H4177

לאֹ־
tidak–
H3808

יַעֲלֶה֣
akan–naik
H5927

עַל־
atas–

ראֹשׁ֔וֹ
kepalanya

י־ כִּֽ
karena–

נְזִי֧ר
orang–nazir
H5139

ים אֱלֹהִ֛
Allah
H0430

יִהְיֶה֥
akan–menjadi
H1961

הַנַּ֖עַר
sang–anak
H5288

מִן־
sejak–

טֶן הַבָּ֑
kandungan
H0990

וְה֗וּא
dan–dia
H1931

יָחֵ֛ל
akan–mulai

יעַ לְהוֹשִׁ֥
untuk–menyelamatkan
H3467

אֶת־
[obj]–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מִיַּ֥ד
dari–tangan
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
orang–Filistin
H6430

Sebab engkau akan mengandung dan melahirkan seorang anak laki-laki; kepalanya takkan kena pisau cukur, 
sebab sejak dari kandungan ibunya anak itu akan menjadi seorang nazir Allah dan dengan dia akan mulai 
penyelamatan orang Israel dari tangan orang Filistin."

א6 ֹ֣ וַתָּב
Dan–datang
H0935

ה הָאִשָּׁ֗
sang–perempuan
H0802

אמֶר וַתֹּ֣
dan–berkata
H0559

֮ לְאִישָׁהּ
kepada–suaminya
H0376

֒ לֵאמֹר
mengatakan
H0559

ישׁ אִ֤
seorang
H0376

הָאֱלֹהִים֙
Allah
H0430

א בָּ֣
datang
H0935

י אֵלַ֔
kepadaku
H0413

הוּ וּמַרְאֵ֕
dan–penampilannya
H4758

כְּמַרְאֵ֛ה
seperti–penampilan
H4758

מַלְאַ֥ךְ
malaikat
H4397

ים הָאֱלֹהִ֖
Allah
H0430

נוֹרָ֣א
dahsyat
H3372

ד מְאֹ֑
sangat
H3966

א ֹ֤ וְל
dan–tidak
H3808

֙ שְׁאִלְתִּי֙הוּ
aku–bertanya–kepadanya
H7592

י־ אֵֽ
dari–mana–
H0335

מִזֶּ֣ה
dari–sini
H2088

ה֔וּא
dia
H1931

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

שְׁמ֖וֹ
namanya
H8034

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

הִגִּ֥יד
memberitahu
H5046

י׃ לִֽ
kepadaku

Kemudian perempuan itu datang kepada suaminya dan berkata: "Telah datang kepadaku seorang abdi Allah, 
yang rupanya sebagai rupa malaikat Allah, amat menakutkan. Tidak kutanyakan dari mana datangnya, dan tidak 
juga diberitahukannya namanya kepadaku.

וַיֹּ֣אמֶר7
Dan–berkata
H0559

י לִ֔
kepadaku

הִנָּ֥ךְ
lihatlah–engkau
H2009

ה הָרָ֖
hamil
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
dan–akan–melahirkan
H3205

ן בֵּ֑
anak–laki-laki

ה וְעַתָּ֞
dan–sekarang
H6258

אַל־
jangan–
H0408

י  ׀תִּשְׁתִּ֣
minum
H8354

יַיִ֣ן
anggur
H3196

ר וְשֵׁכָ֗
dan–minuman–keras
H7941

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

֙ אכְלִי תֹּֽ
makan
H0398

כָּל־
sesuatu–yang–
H3605

ה טֻמְאָ֔
najis
H2932

י־ כִּֽ
karena–

נְזִי֤ר
orang–nazir
H5139

אֱלֹהִים֙
Allah
H0430

יִהְיֶה֣
akan–menjadi
H1961

עַר הַנַּ֔
sang–anak
H5288

מִן־
sejak–

טֶן הַבֶּ֖
kandungan
H0990

עַד־
sampai–
H5704

י֥וֹם
hari
H3117

מוֹתֽוֹ׃
kematiannya
H4194

פ
[p]

Tetapi ia berkata kepadaku: Engkau akan mengandung dan melahirkan seorang anak laki-laki; oleh sebab itu 
janganlah minum anggur atau minuman yang memabukkan dan janganlah makan sesuatu yang haram, sebab 
sejak dari kandungan ibunya sampai pada hari matinya, anak itu akan menjadi seorang nazir Allah."
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ר8 וַיֶּעְתַּ֥
Dan–berdoa
H6279

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
kepada–
H0413

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

וַיֹּאמַר֑
dan–berkata
H0559

י בִּ֣
ampun
H0994

י אֲדוֹנָ֔
Tuanku
H0136

אִ֣ישׁ
seorang
H0376

ים הָאֱלֹהִ֞
Allah
H0430

ר אֲשֶׁ֣
yang

חְתָּ שָׁלַ֗
Engkau–utus
H7971

יָבוֹא־
biarlah–datang–
H0935

נָא֥
kiranya
H4994

עוֹד֙
lagi
H5750

ינוּ אֵלֵ֔
kepada–kami
H0413

נוּ וְיוֹרֵ֕
dan–ajarilah–kami

ה־ מַֽ
apa–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
akan–kami–lakukan

לַנַּ֥עַר
bagi–sang–anak
H5288

ד׃ הַיּוּלָּֽ
yang–akan–lahir
H3205

Lalu Manoah memohon kepada TUHAN, katanya: "Ya Tuhan, berilah kiranya abdi Allah, yang Kauutus itu, datang 
pula kepada kami dan mengajar kami, apa yang harus kami perbuat kepada anak yang akan lahir itu."

ע9 וַיִּשְׁמַ֥
Dan–mendengar
H8085

ים הָאֱלֹהִ֖
Allah
H0430

בְּק֣וֹל
pada–suara

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

א ֹ֣ וַיָּב
dan–datang
H0935

מַלְאַךְ֩
malaikat
H4397

ים הָאֱלֹהִ֨
Allah
H0430

ע֜וֹד
lagi
H5750

אֶל־
kepada–
H0413

ה הָאִשָּׁ֗
sang–perempuan
H0802

וְהִיא֙
dan–dia
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֣
duduk
H3427

ה בַּשָּׂדֶ֔
di–ladang

וּמָנ֥וֹחַ
dan–Manoah
H4495

הּ אִישָׁ֖
suaminya
H0376

ין אֵ֥
tidak–ada
H0369

הּ׃ עִמָּֽ
bersamanya

Maka Allah mendengarkan permohonan Manoah, sehingga Malaikat Allah datang pula kepada perempuan itu, 
ketika ia duduk di padang dan ketika Manoah, suaminya itu, tidak ada bersama-sama dengan dia.

וַתְּמַהֵר10֙
Dan–bersegera

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
sang–perempuan
H0802

רָץ וַתָּ֖
dan–berlari
H7323

וַתַּגֵּ֣ד
dan–memberitahu
H5046

הּ לְאִישָׁ֑
kepada–suaminya
H0376

אמֶר וַתֹּ֣
dan–berkata
H0559

יו אֵלָ֔
kepadanya
H0413

הִנֵּ֨ה
lihatlah
H2009

נִרְאָ֤ה
menampakkan–diri
H7200

֙ אֵלַי
kepadaku
H0413

ישׁ הָאִ֔
orang
H0376

אֲשֶׁר־
yang–

א בָּ֥
datang
H0935

בַיּ֖וֹם
pada–hari–itu
H3117

י׃ אֵלָֽ
kepadaku
H0413

Kemudian perempuan itu segera berlari memberitahukan kepada suaminya, katanya kepadanya: "Orang yang 
datang kepadaku baru-baru ini menampakkan diri pula kepadaku."

וַיָּ֛קָם11
Dan–bangun

וַיֵּ֥לֶךְ
dan–pergi
H3212

מָנ֖וֹחַ
Manoah
H4495

אַחֲרֵ֣י
mengikuti

אִשְׁתּ֑וֹ
istrinya
H0802

֙ וַיָּבאֹ
dan–datang
H0935

אֶל־
kepada–
H0413

ישׁ הָאִ֔
orang–itu
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
dan–berkata
H0559

ל֗וֹ
kepadanya

ה הַאַתָּ֥
apakah–engkau

ישׁ הָאִ֛
orang
H0376

אֲשֶׁר־
yang–

רְתָּ דִּבַּ֥
berbicara
H1696

אֶל־
kepada–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
sang–perempuan
H0802

וַיֹּ֥אמֶר
dan–berkata
H0559

נִי׃ אָֽ
aku
H0589

Lalu bangunlah Manoah dan mengikuti isterinya. Setelah sampai kepada orang itu, berkatalah ia kepadanya: 
"Engkaukah orang yang telah berbicara kepada perempuan ini?" Jawabnya: "Benar!"
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וַיֹּ֣אמֶר12
Dan–berkata
H0559

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

ה עַתָּ֖
sekarang
H6258

א ֹ֣ יָב
biarlah–datang
H0935

דְבָרֶ֑יךָ
perkataanmu
H1697

מַה־
apa–
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
akan–menjadi
H1961

מִשְׁפַּט־
peraturan–
H4941

הַנַּ֖עַר
sang–anak
H5288

ׂהוּ׃ וּמַעֲשֵֽ
dan–pekerjaannya
H4639

Lalu kata Manoah: "Dan apabila terjadi yang Kaukatakan itu, bagaimanakah nanti cara hidup anak itu dan 
tingkah lakunya?"

וַיֹּ֛אמֶר13
Dan–berkata
H0559

מַלְאַ֥ךְ
Malaikat
H4397

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

ל מִכֹּ֛
dari–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

רְתִּי אָמַ֥
aku–katakan
H0559

אֶל־
kepada–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
sang–perempuan
H0802

ר׃ תִּשָּׁמֵֽ
biarlah–menjaga
H8104

Jawab Malaikat TUHAN itu kepada Manoah: "Perempuan itu harus memelihara diri terhadap semua yang 
Kukatakan kepadanya.

ל14 מִכֹּ֣
dari–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

֩ יֵצֵא
keluar
H3318

פֶן מִגֶּ֨
dari–pohon–anggur
H1612

יִן הַיַּ֜
anggur
H3196

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ל תאֹכַ֗
akan–makan
H0398

וְיַיִ֤ן
dan–anggur
H3196

וְשֵׁכָר֙
dan–minuman–keras
H7941

אַל־
jangan–
H0408

שְׁתְּ תֵּ֔
minum
H8354

וְכָל־
dan–sesuatu–yang–
H3605

טֻמְאָ֖ה
najis
H2932

אַל־
jangan–
H0408

תֹּאכַל֑
makan
H0398

ל כֹּ֥
semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

יהָ צִוִּיתִ֖
aku–perintahkan–kepadanya
H6680

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
biarlah–menjaga
H8104

Janganlah ia makan sesuatu yang berasal dari pohon anggur; anggur atau minuman yang memabukkan tidak 
boleh diminumnya dan sesuatu yang haram tidak boleh dimakannya. Ia harus berpegang pada segala yang 
Kuperintahkan kepadanya."

וַיֹּ֥אמֶר15
Dan–berkata
H0559

מָנ֖וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
kepada–
H0413

מַלְאַךְ֣
Malaikat
H4397

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

נַעְצְרָה־
biarlah–kami–tahan–
H6113

נָּ֣א
kiranya
H4994

ךְ אוֹתָ֔
Engkau
H0853

ה וְנַעֲשֶׂ֥
dan–kami–akan–menyiapkan

לְפָנֶי֖ךָ
di–hadapanMu
H6440

י גְּדִ֥
anak–kambing
H1423

ים׃ עִזִּֽ
kambing
H5795

Kata Manoah kepada Malaikat TUHAN itu: "Perkenankanlah kami menahan Engkau di sini, supaya kami 
mengolah anak kambing bagi-Mu."

וַיֹּאמֶר16֩
Dan–berkata
H0559

ךְ מַלְאַ֨
Malaikat
H4397

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

מָנ֗וֹחַ
Manoah
H4495

אִם־
jika–

֙ תַּעְצְרֵנִ֙י
engkau–menahanku
H6113

לאֹ־
tidak–
H3808

אֹכַל֣
aku–akan–makan
H0398

ךָ בְּלַחְמֶ֔
dari–makananmu
H3899

וְאִם־
dan–jika–

ה תַּעֲשֶׂ֣
engkau–membuat

ה עֹלָ֔
korban–bakaran

לַיהוָה֖
kepada–TUHAN
H3068

תַּעֲלֶנָּ֑ה
persembahkanlah
H5927

כִּ֚י
karena

לאֹ־
tidak–
H3808

יָדַ֣ע
mengetahui
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

י־ כִּֽ
bahwa–

מַלְאַ֥ךְ
Malaikat
H4397

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

הֽוּא׃
Dia
H1931

Tetapi jawab Malaikat TUHAN itu kepada Manoah: "Sekalipun engkau menahan Aku di sini, hidanganmu itu tidak 
akan Kumakan. Tetapi jika engkau hendak mengolahnya menjadi korban bakaran, persembahkanlah itu kepada 
TUHAN." Sebab Manoah tidak mengetahui, bahwa Dia itu Malaikat TUHAN.
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וַיֹּ֧אמֶר17
Dan–berkata
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
kepada–
H0413

מַלְאַ֥ךְ
Malaikat
H4397

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

י מִ֣
siapakah
H4310

שְׁמֶךָ֑
namaMu
H8034

י־ כִּֽ
supaya–

א ֹ֥ יָב
datang
H0935

]דבריך[
[qere]
H1697

)דְבָרְךָ֖(
perkataanMu
H1697

וְכִבַּדְנֽוּךָ׃
dan–kami–memuliakan–Engkau
H3513

Kemudian berkatalah Manoah kepada Malaikat TUHAN itu: "Siapakah nama-Mu, sebab apabila terjadi yang 
Kaukatakan itu, maka kami hendak memuliakan Engkau."

וַיֹּ֤אמֶר18
Dan–berkata
H0559

לּוֹ֙    
kepadanya

מַלְאַךְ֣
Malaikat
H4397

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

לָ֥מָּה
mengapa
H4100

זֶּ֖ה
ini
H2088

תִּשְׁאַל֣
engkau–bertanya
H7592

י לִשְׁמִ֑
tentang–namaKu
H8034

וְהוּא־
dan–itu–
H1931

פֶ֛לִאי׃    
ajaib
H6383

ס
[s]

Tetapi jawab malaikat TUHAN itu kepadanya: "Mengapa engkau juga menanyakan nama-Ku? Bukankah nama itu 
ajaib?"

ח19 וַיִּקַּ֨
Dan–mengambil
H3947

מָנ֜וֹחַ
Manoah
H4495

אֶת־
[obj]–
H0853

י גְּדִ֤
anak–kambing
H1423

הָעִזִּים֙
kambing
H5795

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
korban–sajian
H4503

וַיַּ֥עַל
dan–mempersembahkan
H5927

עַל־
di–atas–

הַצּ֖וּר
batu
H6697

יהוָה֑ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

וּמַפְלִ֣א
dan–Dia–melakukan–keajaiban
H6381

לַעֲשׂ֔וֹת
untuk–melakukan

וּמָנ֥וֹחַ
dan–Manoah
H4495

וְאִשְׁתּ֖וֹ
dan–istrinya
H0802

ים׃ רֹאִֽ
melihat
H7200

Sesudah itu Manoah mengambil seekor anak kambing dan korban sajian, lalu mempersembahkannya kepada 
TUHAN di atas batu. Lalu diperbuat-Nya keajaiban, sementara Manoah dan isterinya memandanginya.

20֩ וַיְהִי
Dan–terjadi
H1961

בַעֲל֨וֹת
ketika–naik
H5927

הַב הַלַּ֜
nyala–api
H3851

מֵעַל֤
dari–atas

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
sang–mezbah
H4196

יְמָה הַשָּׁמַ֔
ke–langit
H8064

וַיַּ֥עַל
dan–naik
H5927

מַלְאַךְ־
Malaikat–
H4397

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

בְּלַהַ֣ב
dalam–nyala–api
H3851

חַ הַמִּזְבֵּ֑
sang–mezbah
H4196

וּמָנ֤וֹחַ
dan–Manoah
H4495

וְאִשְׁתּוֹ֙
dan–istrinya
H0802

ים רֹאִ֔
melihat
H7200

וַיִּפְּל֥וּ
dan–tersungkur
H5307

עַל־
di–atas–

פְּנֵיהֶ֖ם
wajah–mereka
H6440

רְצָה׃ אָֽ
ke–tanah
H0776

Sedang nyala api itu naik ke langit dari mezbah, maka naiklah Malaikat TUHAN dalam nyala api mezbah itu. 
Ketika Manoah dan isterinya melihat hal ini, sujudlah mereka dengan mukanya sampai ke tanah.

וְלאֹ־21
Dan–tidak–
H3808

יָסַ֤ף
melanjutkan
H3254

עוֹד֙
lagi
H5750

מַלְאַךְ֣
Malaikat
H4397

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ה לְהֵרָאֹ֖
untuk–menampakkan–diri
H7200

אֶל־
kepada–
H0413

מָנ֣וֹחַ
Manoah
H4495

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

אִשְׁתּ֑וֹ
istrinya
H0802

אָז֚
kemudian

יָדַ֣ע
mengetahui
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

י־ כִּֽ
bahwa–

מַלְאַ֥ךְ
Malaikat
H4397

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

הֽוּא׃
Dia
H1931

Sejak itu Malaikat TUHAN tidak lagi menampakkan diri kepada Manoah dan isterinya. Maka tahulah Manoah, 
bahwa Dia itu Malaikat TUHAN.
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וַיֹּ֧אמֶר22
Dan–berkata
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
kepada–
H0413

אִשְׁתּ֖וֹ
istrinya
H0802

מ֣וֹת
pasti–mati
H4191

נָמ֑וּת
kita–akan–mati
H4191

י כִּ֥
karena

ים אֱלֹהִ֖
Allah
H0430

ינוּ׃ רָאִֽ
kita–lihat
H7200

Berkatalah Manoah kepada isterinya: "Kita pasti mati, sebab kita telah melihat Allah."

אמֶר23 וַתֹּ֧
Dan–berkata
H0559

ל֣וֹ
kepadanya

אִשְׁתּ֗וֹ
istrinya
H0802

֩ לוּ
jika
H3863

ץ חָפֵ֨
berkehendak

יְהוָה֤
TUHAN
H3068

֙ לַהֲמִיתֵנ֙וּ
untuk–membunuh–kita
H4191

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ח לָקַ֤
menerima
H3947

֙ מִיָּדֵנ֙וּ
dari–tangan–kita
H3027

עֹלָה֣
korban–bakaran

ה וּמִנְחָ֔
dan–korban–sajian
H4503

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

נוּ הֶרְאָ֖
memperlihatkan–kita
H7200

אֶת־
[obj]–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

ת וְכָעֵ֕
dan–pada–waktu–itu
H6256

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

הִשְׁמִיעָ֖נוּ
memperdengarkan–kita
H8085

את׃ ֹֽ כָּז
seperti–ini
H2063

Tetapi jawab isterinya kepadanya: "Seandainya TUHAN hendak membunuh kita, maka tidaklah Ia menerima 
korban bakaran dan korban sajian dari tangan kita dan tidaklah Ia memperlihatkan semuanya itu kepada kita 
dan tidaklah Ia memperdengarkan hal-hal yang demikian kepada kita pada waktu sekarang ini."

לֶד24 וַתֵּ֤
Dan–melahirkan
H3205

אִשָּׁה֙ הָֽ
sang–perempuan
H0802

ן בֵּ֔
anak–laki-laki

א וַתִּקְרָ֥
dan–memanggil
H7121

אֶת־
[obj]–
H0853

שְׁמ֖וֹ
namanya
H8034

שִׁמְשׁ֑וֹן
Simson
H8123

ל וַיִּגְדַּ֣
dan–bertumbuh–dewasa
H1431

עַר הַנַּ֔
sang–anak
H5288

יְבָרְכֵ֖הוּ וַֽ
dan–memberkati
H1288

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Lalu perempuan itu melahirkan seorang anak laki-laki dan memberi nama Simson kepadanya. Anak itu menjadi 
besar dan TUHAN memberkati dia.

25֙ וַתָּחֶ֙ל
Dan–mulai

ר֣וּחַ
Roh
H7307

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

לְפַעֲמ֖וֹ
menggerakkan
H6470

בְּמַחֲנֵה־
di–perkemahan–
H4264

דָ֑ן
Dan
H1835

ין בֵּ֥
antara
H0996

צָרְעָ֖ה
Zora
H6881

ין וּבֵ֥
dan–antara
H0996

ל׃ אֶשְׁתָּאֹֽ
Estaol
H0847

פ
[p]

Mulailah hatinya digerakkan oleh Roh TUHAN di Mahane-Dan yang terletak di antara Zora dan Esytaol.
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